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Push to exit or go back

Push to load a value for adjustment -~ ~ - N
or to confirm :

Rotate to select a sub-menu or
to adjust a value

Deutsch

Driicken, um den
Vorgang zu beenden
oder zurlickzugehen

Francais

Appuyer pour quitter
ou revenir en arriere

Espanol

Pulse para salir o
volver atrés
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1 Displays menus and settings

Push to exit or go back

Rotate to select a sub-menu

or to adjust a value

Push to load a value for

adjustment or to confirm

5 Indicates that signal is present

on the associated input

6 Adjusts the GAIN (sensitivity)
of the input

7 For connection of line level

Sources

8 Parallel (Thru) connection

for A/B IN

9 Power switch

10 AC power inlet (locking)

Deutsch

Zeigt MenUs und
Einstellungen an

Driicken, um den
Vorgang zu beenden
oder zurlickzugehen

Drehen, um ein
UntermenU auszuwahlen
oder einen Wert
einzustellen

Driicken, um einen
einzustellenden Wert zu
laden oder die Anzeige zu
bestatigen

Zeigt an, dass am
zugehdrigen Eingang ein
Signal anliegt

Dient zum Einstellen der
GAIN (Empfindlichkeit)
des zugehdrigen
Eingangs

Zum Anschlieen von
Line-Pegelquellen

Paralleler
(Thru)-Anschluss fir A/B
IN

9 Netzschalter

10 Netzstrombuchse

(verriegelbar)

Francais

1 Affichage des menus
et réglages

2 Appuyer pour quitter
ou revenir en arriere

3 Tourner pour
sélectionner un
SOUS-Menu ou pour
ajuster une valeur

4 Appuyer pour
charger une valeur a
ajuster ou pour
confirmer

5 Indique la présence
d’un signal sur
I'entrée associée

6 Ajuste le GAIN
(sensibilité) de
I'entrée associée

7 Pour le branchement
de sources de niveau
ligne

8 Branchement
paralléle (Thru) pour
A/BIN

9 Interrupteur
marche/arrét

10 Prise d’alimentation
secteur (verrouillable)

Espanol

1 Muestra los menus y
configuraciones

2 Pulse para salir o
volver atras

3 Gire la rueda para
seleccionar un
submenu o ajustar
un valor

4 Pulse para cargar un
valor para ajustar o
confirmar

5 Indica que hay sefal
en la entrada
correspondiente

6 Ajusta la ganancia
(GAIN [sensibilidad])
de la entrada
correspondiente

7 Para conectar
fuentes de sonido
de linea

8 Conexion en paralelo
(Thru) para A/B IN

9 Conmutador de
alimentacion

10 Entrada de
alimentacion de CA
(con bloqueo)
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5 FREXBAEEL
BES

6 FEEMAXBAEEN
GAIN (RENE)

7 ERARBETR

8 FTA/B INAYFHEX
(E38)

9 EBRFX

10 ACZm FEIRIE
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Pycckun

1 [Owvcnnen MeHio 1
HacTpoek

2 KHonka BbIxoga nm
BO3BpaTa

3 Pydyka onsa Bbibopa
noaMeHIo NN
HaCTPOEK 3HaYeHMI

4 KHorka ycTaHOBKM
3HaYeHUs Un
MOLATBEPXKAEHVIS

5 VHpvkaTop Hanmums
curHana Ha
COOTBETCTBYIOLLEM
BXoae

6 PerynmpoBka
YCUNEHs
(4yBCTBUTENBHOCTW)
COOTBETCTBYIOLLErO
BXoga

7 Pasbem onqa
VNCTOYHNKOB
JIMHENHOrO YPOBHS

8 T[lapannensHoe
MOAKIIOHEHVIE
(THRU) Bxoga A/B IN

9 BblktoyaTesnb
nuTaHns

10 Pazbem nutaHvs
nepemMeHHoro Toka (c
hvikcaTopom)
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